RIFLE BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 6.5MM RIFLE BORESNAKE
WITH DEN

Fast and Efficient Pull-Through Cleaning

The Rifle Bore Snake scrubs and cleans the bore of your rifle in a single step.
The built in, bench-quality phosphor bronze brush and braided floss scrub, clean
and oil the bore in just minutes. Apply a few drops of bore cleaner to the front of
the cord and oil to the end. Drop cord into the bore and pull through five times.
The Rifle Bore Snake is washable and reusable and the lightweight design folds
neatly away in new "den" carrying case for easy storage.

Attributes

Name: HOPPES 6.5MM RIFLE BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES

Product no.: 100028579

Mfr. No.: 24013D

Caliber: 264/6.5 mm (.264),25 Caliber (.257)

Style: Rifle

Delivery weight: 0.07kg

UPC: 026285001020
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Sicherheitshinweise fiir RIFLE BORESNAKE MIT DEN
HOPPES 6.5MM

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den Rifle Bore Snake mit Den Hoppes 6.5mm entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um das Innenrohr deines Gewehrs in einem einzigen Schritt effektiv zu reinigen. Um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle immer sicher, dass das Gewehr vor der Reinigung entladen ist.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Befolge die ortlichen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Vermeide es, UberméaRige Kraft anzuwenden, wahrend du den Bore Snake durch das Rohr ziehst.
Verwende den Bore Snake nicht bei Feuerwaffen, die nicht mit dem angegebenen Kaliber kompatibel sind.
Stelle sicher, dass der verwendete Rohrreiniger und das Ol fiir dein Gewehr geeignet sind.

Lass Reinigungsprodukte nicht unbeaufsichtigt, da sie ein Risiko fur Kinder und Haustiere darstellen kénnen.
Bewahre den Bore Snake und die Reinigungsmittel an einem sicheren Ort auf.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Gewehr vollstandig entladen und in einer sicheren Position ist.
® Sammle deinen Rohrreiniger und das Ol.

2. Anwendung des Reinigers:

® Trage ein paar Tropfen Rohrreiniger auf die Vorderseite des Bore SnakeKabels auf.
* Trage Ol auf das Ende des Bore Snake auf.

3. Verwendung des Bore Snake:
® |ass das Kabel vorsichtig in das Gewehrrohr fallen.
® Ziehe den Bore Snake fiinfmal durch das Rohr flr eine effektive Reinigung.
® Wasche den Bore Snake nach der Benutzung und lasse ihn vollstandig trocknen.

4. Aufbewahrung:

® Falte den Bore Snake nach dem Trocknen ordentlich zusammen und bewahre ihn im bereitgestellten
"den" Trageetui auf, um die Aufbewahrung zu erleichtern.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge verwendete Reinigungsprodukte geman den oértlichen Vorschriften.

® Wenn der Bore Snake beschadigt oder Giber den Gebrauch hinaus abgenutzt ist, entsorge ihn
verantwortungsbewusst, sodass er keine Gefahr fur die Umwelt darstellt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit und Nutzung des Rifle Bore Snake, siehe bitte die
Kontaktinformationen, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.



Danke, dass du Sicherheit beim Warten deines Gewehrs priorisierst. Geniel3e deine Reinigungserfahrung mit dem
Rifle Bore Snake!



Safety Instructions for RIFLE BORESNAKE WITH DEN
HOPPES 6.5MM

Introduction

Thank you for choosing the Rifle Bore Snake with Den Hoppes 6.5mm. This product is designed to effectively clean
the bore of your rifle in a single step. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure the rifle is unloaded before cleaning.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Follow local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid using excessive force while pulling the bore snake through the barrel.

Do not use the bore snake on firearms that are not compatible with the specified caliber.
Ensure that the bore cleaner and oil used are suitable for your rifle.

Do not leave cleaning products unattended, as they may pose a risk to children and pets.
Store the bore snake and cleaning supplies in a secure location.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your rifle is completely unloaded and in a safe position.
® Gather your bore cleaner and oil.

2. Applying Cleaner:

® Apply a few drops of bore cleaner to the front of the bore snake cord.
* Apply oil to the end of the bore snake.

3. Using the Bore Snake:
® Carefully drop the cord into the rifle bore.
® Pull the bore snake through the barrel five times for effective cleaning.
® After use, wash the bore snake and allow it to dry completely.

4. Storage:

® Once dry, neatly fold the bore snake and store it in the provided "den" carrying case for easy storage.

Disposal Instructions

® Dispose of any used cleaning products according to local regulations.
® |f the bore snake becomes damaged or worn beyond use, dispose of it responsibly, ensuring it does not pose
a risk to the environment.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Rifle Bore Snake, please refer to the contact
information provided with the product packaging.



Thank you for prioritizing safety while maintaining your rifle. Enjoy your cleaning experience with the Rifle Bore
Snake!



Instrucciones de Seguridad para el RIFLE
BORESNAKE WITH DEN HOPPES 6.5MM

Introduccion

Gracias por elegir el Rifle Bore Snake con Den Hoppes 6.5mm. Este producto esta disefiado para limpiar
eficazmente el cafion de tu rifle en un solo paso. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas
instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el rifle esté descargado antes de limpiarlo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Usa el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.
Cumple con las leyes y regulaciones locales sobre el mantenimiento y limpieza de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita usar fuerza excesiva al tirar del bore snake a través del cafion.

No uses el bore snake en armas de fuego que no sean compatibles con el calibre especificado.
Asegurate de que el limpiador de cafén y el aceite utilizados sean adecuados para tu rifle.

No dejes los productos de limpieza desatendidos, ya que pueden representar un riesgo para nifios y
mascotas.

® Guarda el bore snake y los suministros de limpieza en un lugar seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu rifle esté completamente descargado y en una posicion segura.
® Reune tu limpiador de cafion y aceite.

2. Aplicacién del Limpiador:

® Aplica unas gotas de limpiador de cafién en la parte delantera del corddn del bore snake.
® Aplica aceite en el extremo del bore snake.

3. Uso del Bore Snake:

® Deja caer cuidadosamente el cordén en el cafion del rifle.
® Tira del bore snake a través del cafion cinco veces para una limpieza efectiva.
® Después de usarlo, lava el bore snake y déjalo secar completamente.

4. Almacenamiento:

® Una vez seco, pliega ordenadamente el bore snake y guardalo en el estuche de transporte "den"
proporcionado para un facil almacenamiento.

Instrucciones de Eliminacion
® Desecha cualquier producto de limpieza usado de acuerdo con las regulaciones locales.

® Si el bore snake se dafia o0 se desgasta mas alla de su uso, deséchalo de manera responsable, asegurandote
de que no represente un riesgo para el medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad y uso del Rifle Bore Snake, por favor consulta la informacion
de contacto proporcionada con el embalaje del producto.



Gracias por priorizar la seguridad mientras mantienes tu rifle. jDisfruta de tu experiencia de limpieza con el Rifle
Bore Snake!



Instructions de sécurité pour le RIFLE BORESNAKE
AVEC DEN HOPPES 6.5MM

Introduction

Merci d'avoir choisi le Rifle Bore Snake avec Den Hoppes 6.5mm. Ce produit est concu pour nettoyer efficacement le
canon de votre fusil en une seule étape. Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire et suivre
attentivement ces instructions de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité

Assurezvous toujours que le fusil est déchargé avant de procéder au nettoyage.

Gardez le produit hors de la portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit uniquement pour son usage prévu.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Respectez les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Evitez d'utiliser une force excessive lors du tirage du bore snake a travers le canon.

Ne pas utiliser le bore snake sur des armes a feu qui ne sont pas compatibles avec le calibre spécifié.
Assurezvous que le nettoyant pour canon et I'huile utilisés conviennent a votre fusil.

Ne laissez pas les produits de nettoyage sans surveillance, car ils peuvent représenter un risque pour les
enfants et les animaux de compagnie.

® Rangez le bore snake et les fournitures de nettoyage dans un endroit sécurisé.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre fusil est complétement déchargé et dans une position sire.
® Rassemblez votre nettoyant pour canon et votre huile.

2. Application du nettoyant :

* Appliguez quelques gouttes de nettoyant pour canon a l'avant du cordon du bore snake.
® Appliquez de I'huile a I'extrémité du bore snake.

3. Utilisation du Bore Snake :
® Faites descendre soigneusement le cordon dans le canon du fusil.
* Tirez le bore snake a travers le canon cing fois pour un nettoyage efficace.

® Aprés utilisation, lavez le bore snake et laissezle sécher complétement.

4. Stockage :

® Une fois sec, pliez soigneusement le bore snake et rangezle dans le sac de transport "den" fourni pour
un rangement facile.

Instructions d'élimination
® Disposez de tous les produits de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.

® Sile bore snake devient endommagé ou usé audela de son utilisation, éliminezle de maniére responsable, en
veillant a ce qu'il ne représente pas un risque pour I'environnement.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et I'utilisation du Rifle Bore Snake, veuillez vous référer
aux informations de contact fournies avec I'emballage du produit.



Merci de donner la priorité a la sécurité lors de I'entretien de votre fusil. Profitez de votre expérience de nettoyage
avec le Rifle Bore Snake !



Istruzioni di Sicurezza per RIFLE BORESNAKE WITH
DEN HOPPES 6.5MM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Rifle Bore Snake con Den Hoppes 6.5mm. Questo prodotto & progettato per pulire
efficacemente il calibro del tuo fucile in un'unica fase. Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima della pulizia.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di usare una forza eccessiva mentre tiri il bore snake attraverso la canna.

Non utilizzare il bore snake su armi da fuoco che non sono compatibili con il calibro specificato.
Assicurati che il detergente per calibri e I'olio utilizzati siano adatti al tuo fucile.

Non lasciare i prodotti per la pulizia incustoditi, poiché potrebbero rappresentare un rischio per bambini e
animali domestici.

® Conserva il bore snake e i materiali per la pulizia in un luogo sicuro.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il tuo fucile sia completamente scarico e in una posizione sicura.
® Raccogli il tuo detergente per calibri e l'olio.

2. Applicazione del Detergente:

® Applica alcune gocce di detergente per calibri all'estremita del cavo del bore snake.
® Applica olio all'estremita finale del bore snake.

3. Utilizzo del Bore Snake:
® Fai scivolare con attenzione il cavo nel calibro del fucile.

® Tira il bore snake attraverso la canna cinque volte per una pulizia efficace.
® Dopo l'uso, lava il bore snake e lascialo asciugare completamente.

4. Conservazione:

® Una volta asciutto, piega ordinatamente il bore snake e conservalo nella custodia "den" fornita per una
facile conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci eventuali prodotti per la pulizia usati secondo le normative locali.

® Se il bore snake diventa danneggiato o usurato oltre I'uso, smaltiscilo in modo responsabile, assicurandoti che
non rappresenti un rischio per I'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza e I'uso del Rifle Bore Snake, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto.



Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante la manutenzione del tuo fucile. Buon divertimento con l'esperienza
di pulizia con il Rifle Bore Snake!



Instrukcje Bezpieczenstwa dla RIFLE BORESNAKE
WITH DEN HOPPES 6.5MM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Rifle Bore Snake z Den Hoppes 6.5mm. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby skutecznie
czyscic lufe Twojego karabinu w jednym kroku. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o
dokladne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze karabin jest roztadowany przed czyszczeniem.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.
Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych konserwacji i czyszczenia broni palne;.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas przeciggania bore snake przez lufe.

Nie uzywaj bore snake w broni palnej, ktéra nie jest zgodna z okreslonym kalibrem.

Upewnij sie, ze uzywane srodki czyszczace i olej sg odpowiednie dla Twojego karabinu.

Nie pozostawiaj produktdw czyszczacych bez nadzoru, poniewaz moga stanowi¢ zagrozenie dla dzieci i
zwierzat domowych.

® Przechowuj bore snake i akcesoria czyszczgce w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoj karabin jest catkowicie roztadowany i znajduje sie w bezpiecznej pozycji.
® Zbierz swoje srodki czyszczace i olej.

2. Aplikacja Srodka Czyszczacego:

® Natéz kilka kropli srodka czyszczgcego na przod linki bore snake.
® Nal6z olej na koniec bore snake.

3. Uzywanie Bore Snake:
® Ostroznie umies¢ linke w lufie karabinu.
® Przeciggnij bore snake przez lufe pie€ razy, aby skutecznie wyczyscic.
® Po uzyciu umyj bore snake i pozwdl mu catkowicie wyschnag.

4. Przechowywanie:

® Po wyschnieciu, starannie zt6z bore snake i przechowuj go w dotgczonym etui "den" dla tatwego
przechowywania.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj wszelkie uzywane Srodki czyszczgce zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli bore snake stanie sie uszkodzony lub zuzyty ponad uzycie, pozbadz sie go odpowiedzialnie,
zapewniajac, ze nie stanowi zagrozenia dla Srodowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania Rifle Bore Snake,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu.



Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa podczas konserwacji swojego karabinu. Ciesz sie
doswiadczeniem czyszczenia z Rifle Bore Snake!



Turvaohjeet RIVERA BORESNAKE
PIIPPUKAARMEELLE KIVAARILLE

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BORESNAKE piippukaarmeen kivaarille. Tama tuote on suunniteltu tehokkaasti puhdistamaan
kivaarisi piippu yhdelld vedolla. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kéyton, lue ja noudata naita turvaohjeita
huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, ettd kivaari on tyhjennetty ennen puhdistusta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote saénndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Noudata paikallisia lakeja ja s&dantdja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Valta kayttdmasta liiallista voimaa, kun vedat piippukaarmetta piipun lapi.

Ala kayta piippukaarmetta aseissa, jotka eivat ole yhteensopivia ilmoitetun kaliiperin kanssa.
Varmista, ettd kayttamasi piippupuhdistusaine ja 6ljy ovat yhteensopivia kivaarisi kanssa.
Ala jata puhdistustuotteita valvomatta, silla ne voivat olla vaaraksi lapsille ja lemmikeille.
Sailyta piippukaarme ja puhdistustarvikkeet turvallisessa paikassa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd kivaarisi on taysin tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
® Kerdd piippupuhdistusaineesi ja oljysi.

2. Puhdistusaineen Levitys:

® |evitA muutama tippa piippupuhdistusainetta piippukdarmeen johdon etuosaan.
® |evita dljya piippukdadrmeen paahan.

3. Piippukddrmeen Kaytto:
® | aske varovasti johto kivaarin piippuun.
® Veda piippukdarme piipun lapi viisi kertaa tehokkaan puhdistuksen saavuttamiseksi.
® Kayton jalkeen pese piippukdarme ja anna sen kuivua taysin.

4. Sailytys:

® Kun se on kuivunut, taita piippukaarme siististi ja sailytd se mukana tulevassa laukussa helpon
sailytyksen vuoksi.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt puhdistustuotteet paikallisten sdantdjen mukaan.
® Jos piippukaarme vaurioituu tai kuluu kayttokelvottomaksi, havita se vastuullisesti varmistaen, ettei se aiheuta
vaaraa ymparistolle.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita liittyen RIVERA BORESNAKE piippukdarmeen turvallisuuteen ja
kayttoon, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan yhteystietoon.



Kiitos, etté priorisoit turvallisuuden kivaarisi huollossa. Nauti puhdistuskokemuksestasi BORESNAKE
piippukaarmeella!



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE BORESNAKE WITH
DEN HOPPES 6.5MM

Introduktion

Tack for att du valt Rifle Bore Snake med Den Hoppes 6.5mm. Denna produkt ar designad for att effektivt rengéra
loppet pa din rifle i ett enda steg. For att sakerstélla séker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att riflen &r oladdad innan rengdring.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador fore anvandning.
Folj lokala lagar och foérordningar angdende underhall och rengéring av skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nér du drar bore snake genom pipan.

Anvand inte bore snake pa skjutvapen som inte &r kompatibla med den angivna kalibern.

Se till att rengdringsmedlet och oljan som anvands ar lampliga for din rifle.

Lamna inte rengdringsprodukter utan uppsikt, eftersom de kan utgéra en risk for barn och husdjur.
Forvara bore snake och rengdringsmaterial pa en saker plats.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att din rifle &r helt oladdad och i en séker position.
® Samla ditt bore cleaner och olja.

2. Applicering av reng6ringsmedel:

® Applicera nagra droppar bore cleaner pa framsidan av bore snakekabeln.
* Applicera olja p& anden av bore snake.

3. Anvéndning av Bore Snake:
® Sank forsiktigt ner kabeln i rifleloppet.

® Dra bore snake genom pipan fem ganger for effektiv rengoring.
® Efter anvandning, tvatta bore snake och lat den torka helt.

4. Férvaring:

® Nar den ar torr, vik férsiktigt ihop bore snake och foérvara den i det medféljande "den" barfodralet for
enkel forvaring.

Avfallsinstruktioner
® Bli av med anvanda rengoringsprodukter enligt lokala regler.
® Om bore snake blir skadad eller utsliten, bli av med den pa ett ansvarsfullt sétt sa att den inte utgér en risk for
miljon.
Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende sakerhet och anvandning av Rifle Bore Snake, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer produktférpackningen.



Tack for att du prioriterar sékerhet nar du underhaller din rifle. Njut av din rengéringsupplevelse med Rifle Bore
Snake!



Bezpecnostni pokyny pro RIFLE BORESNAKE WITH
DEN HOPPES 6.5MM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Rifle Bore Snake with Den Hoppes 6.5mm. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivhé
vycistil hlaven vasi pusky v jediném kroku. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si
prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze je puska vybita pred CiSténim.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k uréenému tcelu.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli znamky opotfebeni nebo poSkozeni pred pouzitim.

Dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se udrzby a Cisténi stfelnych zbrani.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi tahani bore snake skrz hlaven.

NepouZzivejte bore snake na stfelné zbrané, které nejsou kompatibilni se specifikovanym kalibrem.
Ujistéte se, Ze Cisti€ hlavné a olej, které pouZzivéte, jsou vhodné pro vasi pusku.

Nenechaveijte Cistici prostfedky bez dozoru, protoze mohou pfedstavovat riziko pro déti a domaci zvifata.
Ulozte bore snake a Cistici potfeby na bezpe€ném misté.

Pokyny k instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe puska Uplné vybita a v bezpe€né poloze.
® Pripravte si Cisti¢ hlavné a olej.

2. Aplikace dcistice:

® Naneste nékolik kapek GistiGe hlavné na predni ¢ast 3ndry bore snake.
® Naneste olej na konec bore snake.

3. Pouziti bore snake:
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® Opatrné spustte Shuru do hlavné pusky.

® Tahnéte bore snake skrz hlaven pétkrat pro efektivni Cisténi.

® Po pouziti umyjte bore snake a nechte ho Gplné uschnout.
4. Skladovani:

® Jakmile je suchy, peclivé slozte bore snake a ulozte ho do dodaného prfenosného pouzdra "den" pro
shadné skladovani.

Pokyny pro likvidaci
® Likvidujte jakékoli pouzité Cistici prostfedky v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Pokud se bore snake poSkodi nebo opotfebi natolik, Ze jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho odpovédné, aby
nedoslo k riziku pro zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti a pouZiti Rifle Bore Snake se prosim obratte na kontaktni
informace uvedené na obalu produktu.



Dékujeme, Ze prioritizujete bezpecnost pfi Gdrzbé vasi pusky. Uzijte si zkuSenost s €isténim s Rifle Bore Snake!



